GLOSSALALIA

OR 

TONGUE SPEAKING
DEFINITION OF TERMS:  (all definitions are compiled from:  Liddell & Scott Greek Lexicon; Gingrinch's Greek Lexicon; Thayer's Greek Lexicon;  Achribald T. Robertson, Greek Grammar in Light of Historical Research; E. W. Bullinger's Figures of Speech in the Greek New Testament; Hershey-Davis Greek Grammar;

Kenneth Wuest's Word Studies in the New Testament;)  Listed below are all the words in the New Testament which have to do with "tongues”




[laleo]  "to speak, or converse with someone, to talk, to carry on a 



conversation."


[glossa] "a language, an understood language, ie glossary of terms



[lego]  "to lay out in order...to speak in an orderly and logical terminology...to 


speak eloquently, in orderly terms."


[dialekto  "a particular dialect of language...the language of a people as 


spoken in their particular region."


[gunee glossa]  
"an ethnic group of people as distinguished by their 



particular language.


[anathema] {ana + titheemi}-  ana- meaning over, to do 


again, and titheemi, meaning to place.  Used exclusively in the Greek 



speaking world to take a votive offering, which was offered, and to hang up for 


public display, especially of an offering, which stood for a curse.

Pentecost:

A Jewish Feast occurring 50 days after Passover, denoting the wave 


offering to God in thanksgiving for the firstfruits of the harvest, which had 


come in.

Antecedent:

the noun to which a pronoun refers and stands in the place of.  The law of 


grammar is a pronoun refers back in the writing to its nearest noun 



antecedent.
THE PURPOSE, PERIOD, AND PERVERSION OF BIBLICAL TONGUES

INTRODUCTION:

In order to understand Biblical Tongues, one must come to a complete definition of terms as to what is meant, by "Biblical Tongues".  In English Grammar, the suffix "al" attached to any noun makes that noun an adverb of comparison, and this suffix always gives the meaning of "as " or "like".  


Therefore the term Biblical means "as or like the Bible".  Pentecostal means "as or like " the Day of Pentecost.  This is a law of English Grammar that must be observed in the interpretation of the Language.  Other terms that are important to the interpretation of the passages on Biblical Tongues are the rules of nouns, pronouns and their antecedents.  Simply put, a noun is a word which names a person, place or a thing, and a pronoun is a word that stands in the place of a noun.  An example of this is "Mary went to town.  She drove her own car."  Mary is the noun, whereas "she" and "her" are pronouns, which refer to Mary.  The Law of English Grammar is: "A pronoun refers back to its nearest antecedent that is, back to the nearest noun in the text it modifies."


Another thing to consider in the interpretation of any Biblical Text is the actual word, "interpretation".  Many times, in fact most of the time, people confuse terms and try to make them mean interpretation, when in fact they have nothing to do with interpretation.  One often hears the statement, "That's your interpretation, my interpretation is...” There is no such thing as a personal interpretation.  The following terms are necessary to understand the meaning of interpretation. 


Opinionation:
 is a person's opinion about a text.  


Translation:
 is the taking of the text from one language to another.  


Transliteration:
 is literally carrying over the language, word for word, into another language.  


An example of transliteration is that in most other languages the syntax has 


the verb preceding the noun, whereas in English, the noun precedes the verb. 


Interpolation:
the addition of words in the translation a text, which were not found in the 


original text.  An example of this is found in the King James Version of the 


Bible.  Wherever you find an italicized word, it is a word that was supplied by 


the translators, and was not in the original.  In addition, Mark 16:9-20 are a 


scribal interpolation, that is these verse were inserted by some scribe, and are 


not found in the most ancient manuscripts.


Interpretation:
 is when the Language is translated observing all its grammar, and placing it 


in its grammatical text.  Examples of these are:






John 6: 1a


Greek:




Opinionation:

Later on, Jesus went somewhere else.


Transliteration:
after these (things) entered into the Jesus


Translation:

After these things Jesus entered into


Interpretation:

an adverb of time meaning after




Nom/accusative plural of  a demonstrative 




pronoun meaning "This” Therefore the plural would be 




"these"





3rd person singular, 2nd Aorist Tense, 





Indicative Mood of the root word 





to go away, to depart, to arrive at a 





destination after departing another.





'Nominative Case, Singular number, Masculine 




Gender, Definite Article"This One, He, He the one,




Proper Name in the Nominative Case, Singular 




number, & Masculine Gender "Jesus"


Interpretation:  "After these Things, The Jesus (he) departed forth from one 



destination and arrived at another."


All of the above is mentioned for one to understand the meanings of the words "interpretation" and "translation".  No one, absolutely no one is interpreting any language, unless they observe the rules of that language, and can translate into person, number, tense, voice, mood, gender and case of that language.  In addition, there are rules to interpretation as to context, meaning that you must place the meaning "with the text".

Those rules are:




1)
Who is speaking?




2)
To whom are they speaking?




3)
About what are they speaking?




4)
What is the subject under consideration?




5)
What is the occasion for them to speak?




6)
What was the result of them speaking?


 Furthermore you must observe the Historic, ethnic, and geographical background of the text.  


For example, the very word Pentecost is not a Christian word but a Jewish word for a Jewish audience, about a Jewish feast.  The Feast of Pentecost was a feast observed by the Jews, to celebrate their first reaping of the harvest of the year.  At that feast they brought the first harvest of the crops, to the temple for a tithe, and the high priest offered a wave offering, where he waved sheaves of grain toward the heavens and thanked God for all the people for the good harvest. IT WAS NOT A GENTILE FEAST, BUT A JEWISH FEAST.  This feast occurred exactly fifty days after the Passover, hence the name "Pentecost" meaning "fiftieth day". (See Leviticus 23:9-22).


With all this in mind, let us now turn to Acts Chapter Two, the great Pentecostal Chapter of the Bible, where tongues are first mentioned.

Acts 2:1


And when the day of Pentecost was fully come they..."


Lets look at some rules of grammar and interpretation:


1) Who is speaking?  See Acts 1:1, and Luke 1:1-4  (Luke is speaking)


2) To whom is he speaking:  (Theophilus) 


3) About what is he speaking?  (A continuation of his narrative of all that Jesus 
      began both to do and teach)


4) What was the Occasion?  (That Theophilus might know the certainty of those 
      things wherein he had been instructed)


5) The subject under consideration (the twelve apostles and their continued work)


Lets look at each word now.



And--a conjunction joining to separate thoughts together, in this case joining 26th verse 

of the first chapter with the first verse of the second chapter.



When--an adverb of time denoting a particular time.



The--a definite article in the neuter gender, singular number, denoting a 


particular one.



Day of Pentecost--the particular day pointed out by the definite article.



Was fully come--in Greek a single word, in the 3rd person, singular number, aorist 

tense and indicative mood, translating to have fully come into being. 



They--a plural pronoun WHICH MUST REFER BACK IN THE TEXT TO ITS 


NEAREST NOUN ANTECEDENT.


What is the nearest noun antecedent?  Going back in the text, we find the first noun is the word Pentecost, which is singular and therefore cannot be the correct noun.  The second noun is the word "day" and again it is singular and cannot be the correct noun.  The third noun is the word "apostles" in verse 26 of chapter one, is a plural noun and is therefore the nearest noun antecedent to the word "they".  In other words, the word "They" in Acts 2:1 refers to the "twelve apostles” This is also true of the word "they" in Chapter 2: verse 2, and the word "them" in the third verse, and the word "they" and them, in the fourth verse.  Please note this was the twelve apostles, and they were in a house.  Also note that in Acts 1:15-23, there were at least 120 disciples of the Lord in existence before the Day of Pentecost occurred, because the Luke tells Theophilus, the "number of names together were about 120."  Therefore only the twelve apostles had this tongue-speaking experience on the Day of Pentecost, not the 120 disciples. 


 To make the text say otherwise is to inject an opinion that cannot be supported in light of the grammar of the text and will not be supported by the context of this passage and the Biblical record of the "Great Commission."  The case for the above interpretation is further supported by the following passages of Scripture, which deals with the “Great Commission”, and the "promise of the father."


Matthew 28:16-20:  "Then the eleven disciples went away into Galilee, into a mountain where Jesus had appointed them. <The eleven disciples> And when they <the eleven disciples>saw him, they <the eleven disciples>worshipped him, but some doubted.  and Jesus came and spake unto them, <the eleven disciples> saying "All power is given unto me in heaven and in earth.  Go ye <2nd person plural> therefore, and teach all nations, baptizing them <the  nations> in the name of the father and of the Son and of the Holy Ghost:  Teaching them <the nations> to observe all things whatsoever I have commanded you,<eleven disciples> and lo, I am with you <eleven disciples> alway, even unto the end of the world. Amen."

Mark 16:14-20:  


14.
"Afterward, he appeared unto the eleven...as they sat at meat, and 



upbraided them <the eleven> with their unbelief and hardness of heart because they 

<the eleven>  believed not them which had seen him after he was risen  And he said 

unto them <the eleven>...


19.
So then after the Lord had spoken unto them <the eleven>...


20.
And they <the eleven> went forth and preached everywhere...


Luke 24:33-53:


33.
"...found the eleven gathered together..."

Acts 1: 1-14:


2.
"unto the apostles whom he had chosen..."

3.
"to whom  <the apostles> also he shewed himself alive..."

4.
"...being assembled together with them, <the apostles> commanded them 


< the apostles> that they <the apostles> should not depart Jerusalem but 


wait for the promise of the Father..."
Please note that this passage, especially verse 8 "ye shall receive power...ye shall be witnesses... and again in verse 12-13, "they returned unto Jerusalem...they went up into an upper room. yes, in all these passages the pronouns  refer not to the 120, but to the eleven.

Therefore in all three of the Gospels which record the "great commission" and the beginning of the book of Acts, , Jesus spoke not to the whole church which was composed of at least 120 disciples, (See Acts 1:15), but only to the eleven apostles.  This is the only way these passages can be interpreted, "with the text" or in context, and in light of the grammar of the text.

Please notice some other things about Acts 2:1-16

1)
There was a sound from heaven like a rushing mighty wind.


2)
Cloven tongues of fire appeared to the twelve


3)
Cloven tongues sat upon each of them.


4)
They were filled with the Holy Ghost,  (Read in Acts how many times they 


were "filled with the Holy Ghost"



a)
Notice in Luke 2:25, that the Holy Ghost was upon Simeon.  who 



was not one of the twelve.



b)
Notice in John 20:22 Jesus breathed on the11 disciples and said, 



"Receive ye the Holy Ghost".  So, they already had the Holy Ghost 



before the day of Pentecost, were filled on the day of Pentecost, and filled again 


and again thereafter.  Now some today try to make the filling of the Holy Ghost 


equal the Baptism of the Holy Ghost, which in mathematical formula would 


be:






filling = baptism (reductio ad absurdum)



If this is so, then when we baptize someone, we ought to open their 



mouth and fill them up with water, rather than dip them in water.


5)
They began to speak in other tongues...(Note the Greek word here is the word  

(glossa), as the spirit gave them utterance."  The word "utterance" is the Greek word 

apophthengesthai) which translates as a present tense infinitive  

meaning to "speak out clearly and declare particularly solemn, weighty or pithy 

sayings."  Please bear in mind this was a bunch of dumb Galilean Fishermen, Galileans, 

who could hardly speak Aramaic, and were by no means grammarians.


6)
Note verse 6---every man heard them speak in HIS OWN LANGUAGE.  This word 

"language" is the Greek word dialekto, that is, they heard them speak in their own 

dialect.


7)
Note verse 8  "We hear them speak in our own tongue wherein we were 


born.  
(again, the word is dialekto)

8)
Note verse 11--we hear them speak in our tongues... (glossa)


Seventeen different nationalites of Jews were gathered on the day of Pentecost, and every one of them heard these men speak in their own particular dialect of language wherein they were born.  No modern day tongues movement can be found in this text, nor can any modern day tongue speaker claim this text, to justify what he calls speaking in the "unknown tongue."  (by the way, the word "unknown" in I Cor 12-14 is always italicized in the English Bible, and it is italicized because it was not found in the original Greek Text.  King James’ Translators supplied it.

ANALYSIS OF THE TEXT IN LIGHT OF TODAY:
SYLLOGISM #1
Modern day tongue speakers claim they are speaking in tongues l



like on the day of Pentecost;



But the tongues on the day of Pentecost were known understood 



languages, and required no interpreter.



Therefore modern day tongue speakers are found to be false 




witnesses 

SYLLOGISM #2

Modern day tongue speakers claim to be "Pentecostal"




But not one of them can produce a sound like a rushing mighty wind in their 


services, nor can they produce split tongues of fire descending down upon 


them, nor are they speaking in known understood languages and dialects of 


languages in which people can understand.




Therefore, they are found to be liars when they say they are Pentecostal.

SYLLOGISM #3

Modern day Pentecostalism teaches you must speak in tongues as evidence you 


have been baptized in the Holy Ghost, and if you are not baptized in the Holy 


Ghost you are unsaved.




But none of the 120 disciples spoke in tongues on the day of Pentecost, and 




Therefore, none of them were saved according to Pentecostalism.


9)
Acts 2:16 -21  "This is that which was spoken by the prophet Joel."



To whom did Joel speak?  (Please read Joel 2: 23-32)




Notice, "Ye children of Zion"---Jews





vs 25--restore to YOU  (Jews, Children of Zion)





vs 26 --Ye  (children of Zion)\





vs 27--Ye shall know I am in the midst of ISRAEL





vs 28---Your sons,...your daughters...your old men...your 




young men...



WHEN ONE OBSERVE S THE LAWS OF GRAMMAR, THERE IS NO WAY TO MAKE THIS PASSAGE APPLY TO A GENTILE .  It is not "with the text" to apply this passage to Gentiles, when it was written to Jews, and to apply it to a Gentile person, group, church or world is to use the passage "out of context".

10)
Notice that Simon Peter said, "This"  that is, the thing you see here and now on the day of Pentecost in AD 33, is THAT WHICH WAS SPOKEN BY THE PROPHET JOEL.  In other words, it was the fulfillment of that prophecy.  Notice also that prophecy stretched from the day of Pentecost to the second coming....both in the Book of Joel and in the Book of Acts, where Joel is quoted.  The Gentile Pause or Era, or Church age is that time period between  Acts 2:18 and Acts 2:19.


The problem with the Church world understanding the second chapter of Acts, is a misunderstand of where Gentiles stand in the Covenant Relationship between God and Abraham; and, God and Abraham's seed which is the Messiah.   Most Gentile theologians, Christians, etc hold with a position that God dealt with the Jews in the Old Testament and the Church in the New.  God gave the Shekinah Glory in the Temple, and transferred it to the church in the New.  God had an old covenant which was under the law, for the Jews and a new covenant which is under Grace for the Church.  In short, God gave up on the Jew and now works through the Church, rather than the Jews, and the Church is the "new Israel" complete with the preachers being the Priests and Jesus being the High Priest.

These positions are, on the whole, erroneous. 

 The Gentiles were a part of the covenant which God made with Abraham, when He said, "I will bless all the nations of the earth because of thee."  The word, "nations" in Hebrew and Greek, means the "Ethnics"  "The NON-JEWS".  The "Gentiles".  The term, "Gentile" is from the Latin "Gentiles" which means of the "same clan". .. and its meaning is a NON-JEW.  If one will read in the Old Testament (Leviticus) he will find the Jewish feasts as follows:

PASSOVER---14TH DAY OF NISAN

FEAST OF UNLEAVENED BREAD--15TH-22ND DAY OF NISAN

FEAST OF FIRSTFRUITS--16TH DAY OF NISAN

PENTECOST--FIFT DAYS AFTER PASSOVER


"And when ye reap the HARVEST of your land, thou shalt not make clean riddance of the corners of thy field when thou reapest, neither shall thou gather any gleaning of thy harvest:  thou shalt leave them unto the POOR AND TO THE STRANGER:  I AM THE LORD YOUR GOD." (LEV. 23:22)

TRUMPETS--1ST DAY OF SEVENTH MONTH

YOM KIPPUR--7TH DAY OF SEVENTH MONTH

TABERNACLES--15-22 DAY OF THE SEVENTH MONTH

ROSH HASHANAH (NEW YEAR)--FIRST DAY OF FIRST MONTH

Please read in Leviticus 23:22 and you will see in verse 22 is the whole of the Gentile Age, the whole of the Gentile blessings and the Gentile being blessed because of the covenant with Abraham.  You will also notice that in the Days of Jesus' arrest, trial, crucifixion, resurrection and ascension, as well as the Book of Acts this identical pattern being followed.

ON FRIDAY, THE PASSOVER---JESUS CRUCIFIED--CHRIST OUR PASSOVER IS SACRIFICED FOR US (I COR 5:7)

ON SATURDAY, FEAST OF UNLEAVENED BREAD (LEAVEN BEING A TYPE OF SIN, SHOWING US AS BEING SINLESS THRU HIS SACRIFICE)

ON SUNDAY, THE FEAST OF THE FIRSTFRUITS AND JESUS THE FIRSTFRUITS OF THE RESURRECTION.

BETWEEN THIS DAY AND PENTECOST IS THE ASCENSION OF THE MESSIAH.
ON PENTECOST--THE GREAT GOSPEL HARVEST COMES TO JEWS THROUGHOUT THE ROMAN EMPIRE, WHEN THEY GATHER TO JERUSALEM, AND HEAR PETER AND THE APOSTLES PREACH AND THE GOSPEL GOES OUT TO THE JEWS ALL OVER THE WORLD, BEGINNING AT JERUSALEM, AND THEN TO JUDEA.

AFTER THE DAY OF PENTECOST COMES THE FOLLOWING:

"And when ye reap the HARVEST of your land, thou shalt not make clean riddance of the corners of thy field when thou reapest, neither shall thou gather any gleaning of thy harvest:  thou shalt leave them unto the POOR AND TO THE STRANGER:  I AM THE LORD YOUR GOD." (LEV. 23:22)
THE GOSPEL GOES TO SAMARITANS

THE GOSPEL GOES TO CORNELIUS AND THE GENTILES

THE GOSPEL GOES TO THE UTTERMOST PARTS OF THE EARTH
THUS COMMENCED THE PERIOD OF TIME WHEN THE STRANGER WAS ALLOWED TO GLEAN FROM THE FIELD OF THE JEW....THE PERIOD OF TIME KNOWN AS THE GENTILE PAUSE...THE GENTILE ERA...THE CHURCH AGE...AND AS SURELY AS THE AGE BEGAN, IT WILL END WHEN THE GREAT FEAST OF TRUMPETS IS COMMENCED.
REMEMBER THE FEAST OF TRUMPETS IS WHEN ISRAEL IS REGATHERED AS A NATION.  (IN 1948 ISRAEL BECAME A STATE.  IN THE I967 WAR, ISRAEL FOR THE FIRST TIME SINCE AD 70 STOOD AT THE TEMPLE MOUNT AND WORSHIPPED...IN 1967, THE TOOK THE OLD CITY OF ZION, (JERUSALEM) AND FROM THAT DAY FORWARD IT IS CONTROLLED BY THE JEWISH PEOPLE AND THE ISRAELI GOVERNMENT.  
JESUS SAID: 


"JERUSALEM SHALL BE TRODDEN UNDER FOOT OF THE GENTILES, UNTIL THE TIMES 
OF THE GENTILES BE FULFILLED."  (LUKE 21:24)

 PAUL SAID:

 "BLINDNESS IN PART IS HAPPENED TO ISRAEL UNTIL THE FULNESS OF THE 
GENTILES BE COME IN." (ROMANS 11).
IN THE GREEK NEW TESTAMENT, BOTH THESE PASSAGES SAY:

 "UNTIL"  THE 
TIMES OF THE GENTILES COME TO ITS FULNESS"

Jerusalem was no longer trodden down of the Gentiles, since June 6, 1967, and it is my sincere belief the Gentile age began to quickly close at that time, the church age is quickly coming to a close, and the 70th week of Daniel is kicking in.

THERE WERE NO GENTILES PRESENT ON THE DAY OF PENTECOST AND NO GENTILES SAVED ON THAT DAY:

11) 
In order to prove no Gentiles were present on that day, Read Acts 10-11 which records the story of Cornelius' conversion, and then look in Acts 15 and the following verses;



vs 7

"...Peter rose up and said unto them, Men and brethren, ye 




know how that a good while ago, God made choice among 




us that the Gentiles by my mouth should hear the word of 




the Gospel and believe.



vs 14

"Simeon hath declared how God at the first did visit the 




Gentiles...

